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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

Trgovacki sud u Osijeku
Zagrebacka 2
Osijek, 31000 OSIJEK

St-531/2025

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: Zagrebafka banka d.d.

OIB:
Adresa / sjediste:

PODACI O DUZNIKU:

92963223473
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Trg bana Josipa Jelaciéa 10, Zagreb (Grad Zagreb)

Ime i prezime / tvrtka ili naziv: ERA GRUPA d.o.0.

OIB:
Adresa / sjediste:

PODACI O TRAZBINI:

15377751157

Andrije Hebranga 1, Vinkovci (Grad Vinkovei)

- 15

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

1. UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU broj ugovora: 3311839356, broj
partije: 5702274277, koji je sklopljen 15.11.2024. godine (dalje u tekstu: Ugovor o
kreditu), temeljem kojeg postoji trazbina po osnovi glavnice i kamate i to kako slijedi:



Iznos dospjele trazbine: 338,22 EUR.
Glavnica (dospjela) 0.00 EUR
Kamate (dospjele) 338.22 EUR (od ¢ega je dospjela redovna kamata:

338.22 EUR, a kamata po dospijecu: 0,00 EUR)

Iznos trazbine (glavnice) koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka: 139.917,14
EUR.

Temeljem Ugovora o kreditu na dan 17.10.2025. godine dospjela i nedospjela trazbina po
osnovi glavnice i kamata ukupno zajedno iznosi 140.255,36 EUR.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):
e Ugovor o kreditu - preslika;
e Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem traZbine
temeljem Ugovora o kreditu po osnovi glavnice 1 kamata sa stanjem na 17.10.2025. u
ukupnom iznosu trazbine od 140.255.36 EUR — izvornik.

Vjerovnik raspolaze ovrinom ispravom/ NE za iznos od 140.255,36 EUR za trazbine
temeljem navedenog Ugovora o kreditu snovi glavnice i kamata.

Naziv ovréne isprave:

- Zaduznica od 15.11.2024. potpisana od duznika ERA GRUPA d.o.o. te jamca platca Drago
Vesel€i¢ u iznosu od 140.000,00 EUR na kojoj je izvrSena potvrda (solemnizacija) kod javnog
biljeznika Ranka Spevec iz Velike Gorice, Trg kralja Tomislava 39, pod brojem OV-6375/2024
dana 15.11.2024. godine — preslika;

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

2. Ugovor o izdavanju i Kori§tenju Business MasterCard kartice koji je sklopljen
12.03.2018. godine (dalje u tekstu: Ugovor o BMC Kkartici) temeljem kojeg postoji trazbina
po osnovi glavnice i to kako slijedi:

1znos dospjele trazbine: 1.110,64 EUR.
Glavnica (dospjela) 1.110,64 EUR
Kamate (dospjele) 0,00 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 234,93 EUR.

Po osnovi Ugovora o BMC Kkartici na dan 17.10.2025. godine dospjela i nedospjela trazbina
temeljem glavnice ukupno zajedno iznosi 1.345,57 EUR.




Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):

e Ugovor o BMC kartici — preslika;

e Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem dospjele trazbine po
osnovi navedenog Ugovora o BMC Kartici temeljem potrazivanja po glavnici sa stanjem na dan
17.10.2025. u ukupnom iznosu dospjele trazbine od 1.110,64 EUR - izvornik;

e lzvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem nedospjele trazbine
po osnovi navedenog Ugovora 0 BMC kartici temeljem potraZivanja po glavnici sa stanjem na
dan 17.10.2025. u ukupnom iznosu nedospjele trazbine od 234,93 EUR — izvornik;

Vjerovnik raspolaZze ovrsnom ispravom NE za iznos od 1.345,57 EUR za trazbine po osnovi
navedenog Ugovora o BMC Kartici temelj@ glavnice.

Naziv ovrine isprave:

- Zaduznica od 12.03.2018. potpisana od duznika ERA GRUPA d.o0.0. d.0.0. u iznosu od 60.000,00
KN na kojoj je izvriena potvrda (solemnizacija) kod javnog biljeznika Stjepana Saskora iz Zagreba,
Petrinjska 4, pod brojem OV-1128/2018 dana 15.03.2018. godine - preslika;

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor. odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

3. UGOVOR O OKVIRNOM REVOLVING IZNOSU ZA [IZDAVANIE
GARANCIJA 1 OBVEZUJUCIH PISAMA NAMJERE broj ugovora: 0200165837
koji je sklopljen 27.08.2025. godine (dalje u tekstu: Ugovor o okvirnom iznosu)
temeljem kojeg postoji dospjela trazbina po osnovi naknada za izdane 2 garancije 1 to
za izdanu garanciju broj 2504005313 i za izdanu garanciju broj 2504005516 i
UGOVOR O IZDAVANJU GARANCIJE broj ugovora: 2504000365 koji je
sklopljen 25.04.2025. (dalje u tekstu: Ugovor o garanciji) temeljem kojeg postoji
dospjela trazbina po osnovi naknada za izdanu garanciju broj 2504000365 i to kako

slijedi:
Iznos dospjele trazbine: 839,52 EUR.
Glavnica (dospjela) 839,52 EUR
Kamate (dospjele) 0,00 EUR

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka: 0,00 EUR.

Po osnovi Ugovora o okvirom iznosu i po osnovi Ugovora o garanciji na dan 17.10.2025. godine
dospjela i nedospjela trazbina temeljem naknada ukupno zajedno iznosi 839,52 EUR.

Dokaz o postojanju trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga):

e Ugovor o okvirnom iznosu — preslika;
e Ugovor o garanciji — preslika;




e lzdana garancija broj 2504005313 i izdana garancija broj 2504005516 temeljem Ugovora o
okvirnom iznosu — preslika;
Izdana garancija broj 2504000365 temeljem Ugovora o garanciji — preslika;

e Izvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem dospjele trazbine po
osnovi Ugovora o okvirmom iznosu i Ugovora o garanciji temeljem potrazivanja po naknadi sa
stanjem na dan 17.10.2025. u ukupnom iznosu dospjele trazbine od 839.52 EUR — izvornik;

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravo @ NE za iznos od 839,52 EUR za trazbine po osnovi
navedenih Ugovora o okvirnom iznosu i Ugovora o garanciji temeljem potrazivanja po naknadi.

Naziv ovrsne isprave:

- Zaduznica od 27.08.2025. potpisana od duznika ERA GRUPA d.0.0. te jamca platca Drago VeselCi¢
u iznosu od 50.000,00 EUR na kojoj je izvriena potvrda (solemnizacija) kod javnog biljeznika Ranke
Spevec iz Velika Gorice, Trg kralja Tomislava 39, pod brojem OV-5126/2025 dana 27.08.2025. godine
— preslika:

- ZaduZnica od 25.04.2025. potpisana od duznika ERA GRUPA d.o.o. te jamca platca Drago Veselcic
u iznosu od 500.000,00 EUR na kojoj je izvriena potvrda (solemnizacija) kod javnog biljeznika Boris
Zduni¢ iz Gospic¢a, Popa Frana Bini¢kog 10, pod brojem OV-3125/2025 dana 25.04.2025. godine -
preslika:

- Ugovor o zaloznom pravu od 07.05.2025. koji je potvrden (solemniziran) od strane javnog biljeznika
Ranke Spevec iz Velika Gorice, Trg kralja Tomislava 39, pod brojem OV-2738/2025 dana 08.05.2025.
godine - preslika;

Iznosi trazbina navedenih i prijavljenih pod to¢kama 1.1 2. i 3. ove Prijave:

UKUPNO: 142.440,45 EUR.

Ukupan iznos dospjele trazbine: 2.288,38 EUR.
Ukupan iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja
predstec¢ajnog postupka: 140.152,07 EUR.

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo:



Iznos trazbine - - (kn)

Razluéni vijerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vierovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Miesto i datum %%erovmka
Zagreb, 12.11.2025. [~

Za Zagrebacky banku d.d.
Jubravko Cejka

s 7aarebacka ban i d Punomoc¢nik
LW LW AN | LB ] ANS e Y/

Temeljem generalne punomodi
565/2022. koja je pohranjena u
uredu predsjednika Trgovackog
suda u Osijeku pod br. 39 Su-
184/2022

Kontakt podaci punomoénika:
Dubravko Cejka, vodeci specijalist

za restrukturiranje
dubravko.cejka@unicreditgroup.zaba.hr,
mob. telefon 099-531-6667



Prilog: 1. 2 x preslika Ugovora o kreditu;
2 2 x izvornik Izvatka iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem trazbine

temeljem Ugovora o kreditu po osnovi glavnice i kamata sa stanjem na 17.10.2025. u ukupnom iznosu
trazbine od 140.255,36 EUR;

3 2 x preslika ZaduZnice od 15.11.2024. potpisana od duznika ERA GRUPA d.o.0. te jamca platca
Drago Vesel¢i¢ u iznosu od 140.000,00 EUR na kojoj je izvréena potvrda (solemnizacija) kod javnog
biljeznika Ranka Spevec iz Velike Gorice, Trg kralja Tomislava 39, pod brojem OV-6375/2024 dana
15.11.2024. godine;

4. 2 x preslika Ugovora o BMC kartici;

S 2 x izvornik Izvatka iz poslovnih knjiga vjerovnika Zagrebacka banka d.d. sa stanjem dospjele
trazbine po osnovi navedenog Ugovora o BMC Kartici temeljem potraZivanja po glavnici sa stanjem na
dan 17.10.2025. u ukupnom iznosu dospjele trazbine od 1.110,64 EUR;

6. 2 x izvornik Izvatka iz poslovnih knjiga vierovnika Zagrebatka banka d.d. sa stanjem nedospjele
trazbine po osnovi navedenog Ugovora o BMC kartici temeljem potrazivanja po glavnici sa stanjem na
dan 17.10.2025. u ukupnom iznosu nedospjele trazbine od 234,93 EUR;

7. 2 x preslika ZaduZnice od 12.03.2018. potpisana od duznika ERA GRUPA d.0.0.d.0.0. u iznosu
od 60.000,00 KN na kojoj je izvréena potvrda (solemnizacija) kod javnog biljeznika Stjepana Saskora
iz Zagreba, Petrinjska 4, pod brojem OV-1128/2018 dana 15.03.2018. godine;

8. 2 x preslika Ugovora o okvirnom iznosu;
9. 2 x preslika Ugovora o garanciji;

10. 2 x preslika Izdane garancije broj 2504005313 i izdane garancije broj 2504005516 temeljem
Ugovora o okvirnom iznosu;

11. 2 x preslika Izdane garancije broj 2504000365 temeljem Ugovora o garanciji;

12. 2 x izvornik Izvatka iz poslovnih knjiga vierovnika Zagrebatka banka d.d. sa stanjem dospjele
trazbine po osnovi Ugovora o okvirnom iznosu i Ugovora o garanciji temeljem potraZivanja po naknadi
sa stanjem na dan 17.10.2025. u ukupnom iznosu dospjele trazbine od 839,52 EUR;

13. 2 x preslika Zaduznice od 27.08.2025. potpisana od duznika ERA GRUPA d.o.0. te jamca
platca Drago Veselgi¢ u iznosu od 50.000,00 EUR na kojoj je izvriena potvrda (solemnizacija) kod
javnog biljeznika Ranke Spevec iz Velika Gorice, Trg kralja Tomislava 39, pod brojem OV-5126/2025
dana 27.08.2025. godine:

14. 2 x preslika ZaduZnice od 25.04.2025. potpisana od duznika ERA GRUPA d.o.0. te jamca
platca Drago Vesel&i¢ u iznosu od 500.000,00 EUR na kojoj je izvriena potvrda (solemnizacija) kod
javnog biljeznika Boris Zduni¢ iz Gospica, Popa Frana Bini¢kog 10, pod brojem OV-3125/2025 dana
25.04.2025. godine;

5. 2 x preslika Ugovora o zaloznom pravu od 07.05.2025. koji je potvrden (solemniziran) od strane
javnog biljeznika Ranke Spevec iz Velika Gorice, Trg kralja Tomislava 39, pod brojem OV-2738/2025
dana 08.05.2025. godine;

16. 2 x preslika generalne punomoc¢i 565/2022. koja je pohranjena u uredu predsjednika Trgovackog
suda u Osijeku pod br. 39 Su-184/2022 koja se odnosi na punomocnika Dubravko Cejka;

I'7: 2 x preslika Uvjerenja o pohrani generalne punomoci kod Trgovackog suda u Osijeku od
08.11.2022. pod brojem 39- Su-184/2022 i 2 x preslika Rje3enja o ispravku Uvjerenja Trgovackog suda
u Osijeku od 29.11.2022. kojim se ispravlja prezime punomo¢nika Dubravko Cejka



Broj partije: 5702274277
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Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josiba Jeladica 10, O1B: 92863223473, zastupana po
Voditeljici poslovnog cdnosa Kristini Lovreti¢ | Voditelju poslovnog odnosa Marku Peto$i¢u, kao kreditor
{u dafinjem tekstu: Banka),

i

ERA GRUPA d.o.0., Vinkovci (Grad Vinkovci), Andrije Hebranga 1, MB: 04162412, O!B: 15377751157,
zastupana po direktoru Dragi Veselgicu, kao korisnik kredita (u daljnjem tekstu: Klijent ili DuZnik)

i . .

Drago Vesel€i¢, Vinkovci, Andrije Hebranga 1, OIB: 07578815119, kao jamac platac {u daljnjemn tekstu:
Jamac platac ili Duznik)

sklopili su sljededi:
UGOVOR O KRATKOROCNOM KREDITU
{»Ugovor*}

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugoverom Banka odobrava Klijentu na neobvezujucoj osnovi koridtenje Ugovorom utvrdeni iznos
novcanih sredstava (u dalinjem tekstu: Kredit*), a Klijent se obvezuje, pod uvjetima i na nacin kako je
ugovoreno ovim Ugoverom, vratiti Banci iskoridteni iznos Kredita, platiti ugovorene kamate, naknade i
troskove, te ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora.

Banka ovim Ugovorom ne preuzima obvezu da odobreni Kredit stavi na raspolaganje Klijentu.

Banka je ovla3tena u svakom trenutku, po svojoj slobodnoj odluci te bez obveze davanja cbrazlozenja
i bilo kakve obavijesti Klijentu, odbiti svaki zahtjev za koristenje Kredita koji bi joj bio dostavijen, te u
cijelosti ili djelomitno opozvati neiskoristeni iznos Kredita i tako Klijentu u cijelosti ili djelomiéno
onermnoguditi njegovo daljnjé koristenje.

Svoja prava iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Banka moze realizirati neovisno o tome je li doslo do
povrede ovog Ugovora od strane Klijenta ili Duznika.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih traZzbina po ovom Ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ DuZnik oznadava i Klijenta i
svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnozini, a dane izjave te preuzete obveze od
strane DuZnika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJET! KREDITA

2. Cianak, Iznos

Kredit iznosi EUR 140.000,00 (slovima: stofetrdesettisuéaeurs).
3. Clanak, Namjena kredita

Kredit se odobrava za: financiranje obrtnih sredstava.
4. Clanak, Na&in koristenja kredita

Kredit se moze koristiti po ispunjenju Uvjeta koristenja i to: na revolving principu, na bilo koji od sljedecih
nacina:

a) putem e-zabe, zadavanjem naloga za prijenos sredstava s kreditne partije otvorene na temelju ovog
Ugovora na transakcijski ratun Klijenta otvoren kod Banke (u daljnjem tekstu: Nalog za koristenje



Broj ugovora: 3311839356
Broj partije: 5702274277

kredita), nakon &to Banka odobri Nalog za koristenje kredita u roku od najvide 2 radna dana od dana
njegovog primitka te za isti iznos umanjuje iznos Kredita koji je raspoloziv za daljnje koridtenje.

Sutnja Banke na dostavljeni Nalog ili Zahtjev za koridtenje kredita ne smatra se odobrenjem koristenja
Kredita. U slu¢aju da Banka ne isplati Kredit u predvidenom ili zatrazenom roku, smatrat ée se da je
Banka odbila Nalog odnosno Zahtjev za koristenje kredita, bez obveze davanja obavijesti Klijentu.

Nalog za koristenje kredita koji prelazi iznos Kredita koji je raspoloziv za koritenje bit ée odbijen.
b) podnosenjem Zahtjeva za koristenje Kredita.
1znos Kredita koji ostane neiskoridten po isteku Roka koristenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.

U slucaju nepridrzavanja ugovornih obveza Klijenta ili kada tako odluéi iz drugih opravdanih razloga,
Banka moZe onemoguditi Klijentu bilo koji od ugovorenih nagina koristenja Kredita, o &emu ée ga u
najkrac¢em roku obavijestiti pisanim putem.

5. Clanak, Rok koristenja kredita

Kredit se moZe koristiti najkasnije do 31.10.2025. (,Rok kori&tenja kredita“). |

Iznos Kredita koji ostane neiskoristen po isteku Roka koristenja Kredita ne moZe se naknadno koristiti.
6. Clanak, Uvjeti koristenja Kredita

Kredit se moZe koristiti naken ispunjenja sljiedeéih uvjeta:
(i) Dostavljen je Zahtjev za koristenje Kredita
(i) Dostavljena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
Duznika u skladu s Mjerodavnim propisima
(ili) Pribavljeni su instrumenti osiguranja (,Instrumenti osiguranja povrata Kredita®) u skladu s ovim
Ugovorom
(iv) Pla¢ena je naknada u skiadu s ovim Ugovorom

Ako je ugovoreno koritenje u vise transi za svaku sljedeéu trandu potrebno je dostaviti novi Zahtjev za
koristenje.

7. Rok i natin otplate kredita

Kredit se otpia¢uje sukcesivno, u roku od 90 dana od dana koristenja pojedine tranie Kredita, a
najkasnije do 05.11.2025. (,Datum kona&nog dospijeéa"), u EUR.

Neovisno o navedenom, u sluéaju kada bi rok otplate bilo kojeg iskoristenog iznosa Kredita u skladu s
prethodnim stavkom bio duZi od 12 mjeseci od datuma kada je taj iznos Kredita iskoristen, rok otplate
tog iskoriStenog iznosa Kredita ¢e biti datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma njegovog
koristenja, a u slu¢aju kada bi Datum kona&nog dospije¢a padao na datum kaji bi slijedio nakon proteka
dvanaest mjeseci od datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen, Datum kona&nog dospije¢a ¢e biti
datum koji pada dvanaest mjeseci nakon datuma kada je Kredit u cijelosti iskoristen.

Ako bilo koji iznos dospijeva u nedjelju, na blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno
mjerodavnim propisima Republike Hrvatske, Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sljedeéi radni dan. Za
potrebe odredivanja dospijeca kredita radnim danom smatra se i subota.

8. Clanak, Prijevremena otplata

Klijent moZe nakon proteka roka koristenja Kredita otplatiti Kredit djelomi&no ifi u cijelosti i prije Datuma
konacnog dospije¢a, uz pisanu obavijest dostavljanu Banci najkasnije na dan prijevremene otplate
(,Obavijest o prijevremenoj otplati'). Klijent moze u Obavijesti o prijevremenoj otplati odrediti redoslijed
po kojem ¢e se iz prijevremeno otplacenog iznosa podmirivati rate, odnosno da ée se sve rate podmiriti
razmjerno prijevremeno otplac¢enom iznosu, bez sklapanja dodatka Ugovoru.



Broj ugovora; 3311839356
Broj partije: 5702274277

9, Clanak, Redovna kamata

Na svaki iskori$teni iznos Kredita, poevsi od prvog dana koridtenja, obratunava se Redovna kamata
po Redovnoj kamatnoj stopi:

jednakoj Referentnoj stopi uveéanoj za 3,17 p.p. godiénje.

Redovna kamatna stopa je promjenjiva, ovisho o promijeni vrijednosti Referentne stope.

Referentnu stopu predstavlja vrijednost 3M EURIBOR-a, zackruZena na 2 decimale, koja je vazeta na
prvi dan kalendarskog kvartala i primjenjuje se u tom kvartalu.

U slutaju da je Referentna stopa negativna, vrijednost Referentne stope izjednadava se s nulom.

Kamata se obratunava primjenom proporcionalne metode obratuna kamate i kalendarskog broja dana
u mjesecu i godini, a dospijeva i naplacuje se 10. dan po isteku kvartala.

10. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine po Ugovoru, osim na dospjelu nepla¢enu kamatu, chragunava
se zatezna kamata u visini stope zakonske zatezne kamate primjenjive na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obradunava kvartalno, primjenom proporcionalne metode obraduna kamate |
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a napladuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadrzava pravo zahtijevati pla¢anje zatezne kamate cdmah po dospijedu bilo koje
trazbine s oshova ovog Ugovora.

11. €lanak, Naknade

Klijent je obvezan platiti sljedeé¢e naknade u EUR:

- zazaprimanje i obradu zahtjeva: u visini od 0,30% od ugovorenog iznosa Kredita.
Naknada se obratunava jednokratno, a dospijeva i naplacuje se 15. dan od datuma sklapanja
Ugovora, ili prije prvog koristenja Kredita, ovisno o tome $to nastupi ranije

- zaizmjenu uvjeta kredita u visini od 0,25% od iznosa kredita na koji se odnosi promjena uvjeta,
a najmanje u iznosu od 1.000,00 EUR. Naknada se obra¢unava jednokratno, a dospijeva te se
naplacuje u roku od 15 dana od dana izmjene uvjeta.

- za oslobodenje od ugovorne obveze u definiranom roku: u visini od 0,25% od neotpladenog
iznosa Kredita, a najmanje u iznosu-od 1.000,00 EUR, a dospileva i naplacuje se najkasnije 15.
dan od datuma izdavanja fakture.

Klijent je po svakom pojedinom koristenju Kredita koje je provedeno isplatom sredstava Kredita na racun
primatelja u inozemstvu ili isplatom sredstava Kredita u devizi na raun primatelja u drugoj banci u
Republici Hrvatskoj, obvezan platiti naknadu za izvr3enje placanja u iznosu koji je ugovoren za izvrienje
istovrsne platne transakcije po transakcijskom raunu Klijenta otvorenom kod Banke. Klijent oviaséuje
Banku da tako obratunatu naknadu naplati o dospijeéu izravnim terecenjem njegovog transakcijskog
rauna IBAN HR9823600001102599837.

12. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U sluaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za podmirenje svih dospjelih potrazivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka ¢e naplatiti svoja potraZivanja prema sljedeéem redoslijedu: (1)
troskovi, (11} zatezna kamata, (1Il) redovna kamata, (IV) naknade pa (V) glavnica. Dospjela potrazivanja
iste vrste Banka ce naplatiti prema redoslijedu njihovog dospijeéa, na natin da se prvo naplacuje
potraZivanje od &ijeg je dospije¢a proteklo najvide vremena.

Banka moZe promijeniti redoslijed plac¢anja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovornih strana.
U sluaju da postoje dospjela potraZivanja po vide plasmana, primljena sredstva Banka moZe
preusmjeriti na zatvaranje dospjelih potraZivanja po bilo kojem drugem ugovoru Klijenta kod Banke
vodedi raduna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze,
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INSTRUMENT! OSIGURANJA POVRATA KREDITA

13. Clanak, Ugovoreni instrumenti osiguranja

Kao sredstvo osiguranja potraZivanja Banke iz ovog Ugovora, ugovaraju se sliedeédi instrumenti
osiguranja:

> 1 (jedna) zaduznica Klijenta u iznosu i valuti Kredita, uveéanu za ugovorene kamate,
naknade i ostale trodkove, potvrdenu od strane javnog bifjeZnika :

» Jamac platac se obvezuje na zaduznici Klijenta ili ispravi uz tu zaduZnicu preuzeti obvezu
iz iste

14. Clanak, Obveze vezane uz instrumente osiguranja

Instrumenti osiguranja iz prethodnog &lanka moraju se zasnovati prije koristenja Kredita osim ako nedto
drugo nije izrijekom ugovoreno za pojedini instrument osiguranja.

Duznik se obvezuje osigurati da ugovoreni broj zaduznica bude svakodobno na raspolaganju Banci do
potpunog namirenja svih 6bveza Klijenta po ovom Ugovoru.

IZJAVE | DODATNE OBVEZE UGOVORNIH STRANA

15. Clanak, tzjave

DuZnik prima na znanje da Banka sklapa ovaj Ugover oslanjajuéi se na sljedece izjave DuZnika te
pravovaljanu dokumentaciju kojorn se one potvrduju:

{iy Duznik koji je pravna osoba i/ili koji u trenutku sklapanja ovog Ugovora obavija poslovnu djelatnost
valjano je registriran i postoji u skladu s propisima drzave u kojoj se nalazi njegovo registrirano
sjediste; '

(i) sklapanje i provedba ovog Ugovora te, u sluéaju kada su ugovoreni, Instrumenata osiguranja nisu
protivni zakonima i podzakonskim propisima, opéim aktima koji se primjenjuju na DuZnika,
odlukama sudova ili drugih nadleznih tijela koje se odnose na DuZnika te ugovorima u kojima je
CuZnik jedna od ugovornih strana;

(i) Duznik je pisanim putem obavijestio Banku o svim &injenicama i ckolnostima za koje se moze
razumno pretpostaviti da imaju utjecaj na donodenje odluke Banke o odobrenju Kredita i skiapanju
ovog Ugovora; '

(iv) nema materijalno znacajnib promjena, te prema njegovom saznanju, ne prijeti nastanak materijalno
znaéajnih promjena koje imaju ili bi mogle imati negativni uéinak na:

a) poslovanje, imovinu i stanje (financijsko, pravno ili drugo) Du2nika ifili grupe povezanih
osoba kojoj pripada DuZnik,

b) sposobnost DuZnika u ispunjavanju obveza iz ovog Ugovera,

c) valjanost, provedivost, redoslijed prvenstva ifili pocetnu vrijednosti kakva je bila utvrdena
u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg Instrumenta osiguranja;

(v) nisu pokrenuti, te prema njegovom saznanju, ne prijeti opasnost od pokretanja sudskih, arbitraznih
ili upravnih postupaka odnosno postupaka pred osobama ili tijelima s javnim oviastima koji imaju ili
bi mogli imati negativan materijalno znaZajni udinak, izuzev postupaka o kojima je Banka
obavije$tena pisanim putem prije sklapanja ovog Ugovora. Postupcima koji imaju negativan
materijalno znacajan utinak smatraju se jedan ifi vide postupaka koii, pojedina¢no ili zajedno, mogu

dovesti do:
a) prestanka postojanja, prestanka poslovanja, preustroja ili promjene viasnitke strukture
DuZnika,

b} sklapanja nagodbe DuZnika s vjerovnicima,

¢} nevaljanosti ili neprovedivosti ovog Ugovora,

d) gubitka nov&anih sredstava #li druge imovine svakog pojedinog DuZnika u iznosu ednosno
vrijednosti od najmanie 2,00% (slovima: dva posto) od ukupnog iznosa svih novéanih
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obveza tog Duznika, uklju¢ujuci i obveze po asnovi ovog Ugovora, iskazanih u zadnjim
dostupnim financijskim izvjestajima. Ako ukupan iznos svih novéanih obveza odredenog
Duznika nije moguce utvrditi iz financijskih izvjestaja, kao i u slu¢aju da Duznik nije
obvezan sastavljati financijske izvjestaje, Banka ¢e po slobodnoj ocjeni utvrditi ima li
odredeni postupak negativan materijalno znacajan uc¢inak;

€) nevaljanosti, neprovedivosti, promjene redoslijeda prvenstva ili umanjenja podetne
vrijednosti kakva je bila utvrdena u trenutku sklapanja ovog Ugovora bilo kojeg
Instrumenta osiguranja,

(vi) da je upoznat sa Cinjenicom da Banka primjenjuje posebne kriterije za poslovanje ili uopée ne
posluje s poslovnim subjektima koji obavljaju odredene djelatnosti visokog rizika s aspekta
sprieCavanja pranja novca i financiranja terorizma kao $to su: pruzanje novéarskih usluga
(stavijanje klijentima na raspolaganje mehanizama za prijenos i razmjenu sredstava npr. novéane
doznake, unovCavanje Cekova, mjenjacki poslovi i izdavanje/otkup putnickih &ekova), trgovina
virtualnim valutama ili upravljanje platformama za razmjenu virtualnih valuta, te kasino koji pruza
iskljucivo usluge internetskog kladenja ili nema odobrenje za obavljanje djelatnosti. Duznik izjavljuje
da je prijavio Banci svaku takvu djelatnost (neovisno o tome da li je registrirana ili ne) prije sklapanja
ovog Ugovora, te je suglasan da je bilo kakva promjena te djelatnosti ili pocetak obavljanja iste,
bez izriCite pisane suglasnosti Banke, valjani razlog za otkaz ugovornog odnosa.

(vii) svi podaci i isprave koji su dostavljeni Banci u vezi s ovim Ugovorom su toéni, potpuni i
vjerodostojni;

Klijent, uz sve navedeno, takoder izjavijuje da:

(viii) ne postoje upisani ili neupisani tereti i prava na bilo kojoj njegovoj imovini, izuzev tereta i prava o
kojima je Banka obavijeStena pisanim putem prije skiapanja Ugovora;

(ix) Klijent i s njime/a povezane osobe te njihovi zakonski zastupnici, kao i osobe koje su na bilo koji
drugi nacin uklju¢ene u pravni posao koji se financira iz Kredita nisu sankcionirane osobe niti krée
Sankcije;

(x) Kredit nece biti izravno ili neizravno koristen za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje su protivne
prisiinim propisima, za financiranje aktivnosti ili poslovanja sankcioniranih osoba ili aktivnosti ili
poslovanja na podru¢ju sankcioniranih drzava, kao i za bilo koju drugu svrhu koja bi mogla dovesti
do krsenja Sankcija, kao niti za financiranje djelatnosti ili aktivnosti koje nisu u skladu s
opceprihvacenim etickim vrijednostima, te okolisnim i socijalnim standardima;

Svaka od ovdje navedenih izjava smatrat ¢e se ponovno danom na datum svakog Zahtjeva za koristenje
Kredita, datum svakog koristenja Kredita i prvi dan svakog kvartala.

16. Clanak, Dodatne obveze

Duznik se obvezuje pravovremeno obavijestiti Banku o svakoj povredi ili potencijalnoj povredi Ugovora,
znacCajnim promjenama u poslovanju koje se odnose na njega i grupu povezanih osoba kojoj pripada,
te o svakoj drugoj materijalno znacajnoj okolnosti i to odmah nakon $to mu postane poznata, a ako bi
zbog nastalih promjena, po razumnoj procjeni Banke, moglo do¢i do nemoguénosti ili otezane
mogucnosti podmirenja potrazivanja Banke po osnovi ovog Ugovora, Banka je ovlastena zatraziti
promjenu bitnih uvjeta ovog Ugovora, a u slu¢aju da Duznik ne prihvati izmijenjene uvjete u roku koji je
odredila Banka, Banka je ovlastena otkazati Kredit;

Duznik se takoder obvezuje bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Banku o svim promjenama
identifikacijskih podataka, promjenama osoba ovlastenih za zastupanje, kao i dostaviti Banci na njen
zahtjev svu dokumentaciju i podatke koje Banka zatrazi u svrhu provedbe dubinske analize DuZnika u
skladu s Mjerodavnim propisima;

Duznik koji je poslovni subjekt se dodatno obvezuje:
(i) obavijestiti Banku o namjeri zaduZenja i svakom svom zaduzenju kod drugog kreditora kojim bi se

njegov ukupan financijski dug povecao kumulativno za najmanje 10% (slovima: deset posto) u
odnosu na njegov ukupan iznos financijskog duga o kojem je Banka obavijestena prije sklapanja
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ovog Ugovora; Financijski dug u smislu ovog Ugovora €ine obveze prema bankama i leasing-
drustvima te obveze po osnovi izdanih duznitkih vrijednosnih papira, ukljuZujuéi obveze po osnovi
ovog Ugovora,

(i) wvoditi poslovne knjige i drugu evidenciju koja je priktadna za istinito i pravitno prikazivanje
financijskog stanja DuiZnika i njegovih ovisnih drustava te rezu'tata poslovanja u skladu s
mjerodavnim propisima;

(i) dostavijati Banci pojedinagna financijska izvje$¢a za svaku poslovnu godinu u roku od 180 dana
od kraja poslovne godine, odnosno u roku od 60 dana od kraja poslovne godine, za cbveznike
poreza na dohodak, a na zahtjev Banke i druge financijske podatke i informacije, te omoguéiti Banci
kontrolu svog poslovanja i pregled svojih poslovnih knjiga;

(iv) odrzavati postojanje i kontinuitet poslovanja, te poslovati paznjom dobrog gospodarstvenika i u
skladu sa svim mjerodavnim propisima; '

{(v) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece izdvajati ili omoguciti izdvajanje cijelog ili dijela
svojeg poslovanja ili mijenjati predmet svog poslovanja;

(vi) da bez prethodne pisane suglasnosti Banke nece prodati, zalagati, prenositi, davati u najam ili na
bilo koji drugi naZin raspolagati svojom imovinom, osim ako je takvo raspolaganje izvrieno u sklopu
redovnog poslovanja i ped uobitajenim komercijalnim uvjetima;

Klijent se, uz sve navedeno, takoder ohvezuje:

{vii) osigurati da su nov&ane obveze po oshovi ovog Ugovora rangirane hajmanje jednako s ostalim
njegovim postojeéim i buducim neosiguranim nov&anim obvezama, izuzev obveza koje imaju
zakonski prioritet;

(viii) obavijati platni promet po transakcijskim radunima otvorenima kod Banke najmanje u omjeru koji
odgovara udjelu zaduZenosti Klijenta kod Banke u ukupnoj zaduZenosti Klijenta kod svih kreditnih
i financijskih institucija;

(ix) da sredstva Kredita nece koristiti za stjecanje dionica ¥ili drugih vrijednosnih papira izdanih od
strane Banke ifili druge €lanice grupe kojoj pripada;

Jamac platac se obvezuje da u sluc¢aju da djelomiéno poedmiri trazbinu Banke po osnovi ovog Ugovora
necée koristiti prava koja mu pripadaju po osnovi subrogacije, neée traZiti niti primiti ispunjenje svoje
regresne trazbine prema Klijentu po toj osnovi niti ée pokretati bilo kakav postupak radi njene naplate,
sve dok Banka u ciielosti ne namiri svoju traZzbinu po osnovi ovog Ugovora. U slugaju da postupt protivno
ovoj obvezi, Jamac platac je obhvezan bez odgadanja doznaditi Banci sve iznose koje je primio ill naplatio
po osnovi namirenja svoje regresne trazbine prema Khjentu.

Banka nece bez opravdanog razloga uskratiti suglasnost u odnosu na zahtjeve Duznika iz tog (v) i (v1)
obveza.

POVREDA UGOVORNIH OBVEZA

17. Clanak, Vrste povreda

Svaka od dolje navedenih situacija predstavija slu€aj povrede ovog Ugovora:

i. nepridrzavanje bilo koje obveze iz ovog Ugovora od strane DuZnika,
ii. neistinitost, netoénost, nepotpunost ili prestanak vazenja bilo koje Izjave koja je dana ili isprave
koja je pribavljena sukladno ovom Ugovoru;
ili. nastup bilo kojeg dogadaja ili okolnosti zbog koje se moZe razumno ogekivati da je bitno ugrozena
ili smanjena sposobnost DuZnika da uredno ispuni svoje obveze koje proiztaze iz ovog Ugovora;
iv. podno3enje prijedioga za otvaranje stedajnog ili predstegajnog postupka ili pokretanje likvidacije
ili bilo kojeg drugog postupka &ija posledica moZe biti prestanak postojanja DuZnika, poslovnog
subjekta, odnosno steéaja potro3dada fizitke osobe;
v. prestanak postojanja, prestanak vaZenja ili nevaljanost bilo kojeg Instrumenta osiguranja povrata
kredita ifili pojedinog njegovog dijela ili odredbe;
vi. pokusaj Duznika da u cijelosti ili dielomi¢no ospori valjanost ovog Ugovora ili/i Instrumenata
osiguranja povrata kredita;
vii. insolventnost DuZnika;
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vii.  neplacanje bilo kojeg dospjelog iznosa ili neispunjenje bilo koje druge obveze od strane Duznika
po bilo kojem drugom ugovoru sklopljenim s Bankom i/ili bilo kojom drugom ¢&lanicom grupe
kreditnih institucija kojoj pripada Banka;

ix. neplacanje, prijevremeno dospijece ili mogucnost prijevremenog dospije¢a jedne ili vise
preostalih nov€anih obveza DuZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s DuZnikom ¢ini grupu
povezanih osoba u ukupnom iznosu od najmanje 2,50% (slovima: dvacijelihpedeset posto) od
ukupnog iznosa svih nov¢anih obveza DuzZnika i/ili bilo koje druge osobe koja s Duznikom &ini
grupu povezanih osoba prema Banci, po svim pravnim osnovama;

X.  blokada transakcijskih ra¢una DuZnika;

xi. statusna promjena Duznika ifili izravna ili neizravna promjena najmanje 25% (slovima:
dvadesetipet posto) udjela u kapitalu DuZnika ili glasackim pravima u Duzniku i/ili manja izravna
ili neizravna promjena udjela ili glasackih prava u DuZniku koja mozZe dovesti do promjene
kontrole Duznika, a koja je provedena bez prethodne pisane suglasnosti Banke, izuzev promjena
unutar grupe povezanih osoba kojoj pripada duznik;

xii.  bilo koje zadiranje ili akt drzave ili njenih tijela, koji ima ili moZe imati bitno nepovoljan uéinak na
DuZnika kao sto su, primjerice, izvladtenje, konfiskacija, oduzimanje imovine ili drugi postupak
koji dovodi do takvih posljedica;

xiii.  nepridrzavanje obveza DuZnika u vezi propisa kojima se ureduje sprje¢avanje pranja novca i
financiranja terorizma te primjenjivih Sankcija;

18. Clanak, Posljedice povrede

U slu¢aju nastupa bilo koje od navedenih povreda Ugovora, ocdnosno nastupa okolnosti koje Banci silom
primjenjivih Mjerodavnih propisa namecu obvezu ili predvidaju moguénost prekida uspostavljenog
poslovnog odnosa (kao $to su, primjerice, slucajevi iz ¢l. 19. st. 1. i 2. Zakona o sprjecavanju pranja
novca i financiranja terorizma) i/ili drugih prisilnih propisa, odnosno nastupa ograni¢enja i/ili zabrana
odredenih Sankcijama, Banka je ovlastena po svom izboru, poduzeti jednu ili vise sljedecih radnji:

I onemoguciti daljnje koristenje neiskoristenog iznosa Kredita;

Il otkazati ovaj Ugovor,

1. proglasiti prijevremeno dospijece cijelog ili dijela Kredita i bilo koji iznos temeljem ili u vezi s

ovim Ugovorom uciniti odmah dospjelim i plativim od strane Klijenta

19. Clanak, Otkaz ugovora

Ugovorne strane su suglasne da cjelokupna frazbina Banke po ovom Ugovoru dospijeva u sluéaju
otkaza Kredita danom slanja otkaznog pisma preporuc¢enom posiljkom na adresu Klijenta iz zaglavija
ovog Ugovora, odnosno na adresu sjedista Klijenta upisanog u sudski registar ili drugi cdgovarajuci
upisnik. Ugovorne strane su suglasne da tako uéinjen otkaz Kredita proizvodi pravne ucinke od dana
predaje preporucene posiljke posti, bez obzira je li dostava uspjela ili ne.

OSTALO

20. Clanak, Komunikacija

Obavijesti, zahtjeve i druge isprave u vezis ovim Ugovorom (,Obavijesti) ugovorne strane ¢e dostavljati
jedna drugoj na adresu koja je za pojedinu ugovornu stranu navedena u zaglavlju ovog Ugovora, ili, u
slucaju dostave Banci, na adresu nadleZznog organizacijskog dijela Banke koji je zaduzen za poslovni
odnos s Klijentom.

Komunikacija se moze vrsiti i putem drugih nacina/ kanala komunikacije o kojima je Duznik obavijestio
Banku, odnosno o kojima je Banka obavijestila DuZnika.

Svaka ugovorna strana se obvezuje osigurati da komunikaciju vezano za ovaj Ugovor obavljaju samo
njezini ovlasteni radnici u S$to se druga ugovorna strana moze pouzdati.

Ugovorne strane se obvezuju bez odgadanja obavijestiti jedna drugu o svakoj promjeni kontakt-
podataka.

21. Clanak, Ostali uvjeti
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Ugovorne strane pristaju da kao dokaz o visini i dospije¢u bilo koje trazbine po ovom Ugovoru sluze
poslovne knjige Banke i ostala dokazna sredstva kojima Banka raspolaze.

Ako Banka ne realizira ili kasni s realizacijom bilo kojeg prava kojeg ima prema ovom Ugovoru, to se
nece tumaciti njezinim odricanjem od tog prava.

Ako u bilo kojem trenutku bilo koja odredba ovog Ugovora postane nistava ili neprovediva u bilo kojem
pogledu, to nece utjecati na valjanost i provedivost ostalih odredaba ovog Ugovora pri ¢emu ée
ugovorne strane nistavu ili neprovedivu odredbu nastojati zamijeniti drugom, valjanom i provedivom,

kojom Ce se u najveco] mogucoj mjeri ostvariti svrha koju su nastojale ostvariti nistavom ili neprovedivom
odredbom.

Klijent ne moze ustupiti svoja prava i/ili obveze po ovom Ugovoru bez prethodne pisane suglasnosti
Banke.

Duznik se odrice prava na prijeboj trazbina koje ima prema Banci s traZbinama koje Banka ima prema
njemu na temelju ovog Ugovora.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Op¢i uvjeti Zagrebacke banke d.d. za poslovanje s

poslovnim subjektima zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama koje budu donesene za vrileme
trajanja ovog Ugovora.

22. Clanak, Mjerodavno pravo i sudska nadleznost

Za Ugovor je mjerodavno hrvatsko pravo bez kolizijskih odredbi.

U slucaju spora ugovara se nadleznost stvarno nadleznog suda u Zagrebu.
23. Clanak, Primjerci i stupanje na snagu

Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od kojih po 2 (dva) primjerka za Banku te po jedan
za svaku preostalu ugovornu stranu.

Ugovor stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja ga je zadnja potpisala, odnosno danom
ovjere potpisa ako se isti potpisuje pred javnim biljeznikom.

Z24. Clanak, Prilozi

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je svaki od sliedecih priloga sastavni dio ovog Ugovora te
prihvacaju sva prava i obveze koje iz njih proizlaze:

A

» Referentna stopa — zamjenski parametar

KLIJENT: BANKA:
ERA GRUPA d.o.0. Zagrebacka banka d.d.
Drago Vesel€i¢, direktor Kristina Lovreti¢, Voditeljica poglovnog odnosa
Datum potpisa: KL\ M ]
o Marko Petosic lj poslovnog odnosa

JAMAC PLATAC:
Drago Veselcic

]

Datum potpisa: Datum potpisa: ’/9 /1. D024,




Broj ugovora: 3311839356
Broj partije: 5702274277

PRILOG - REFERENTNA STOPA

U sludaju da je:

(i} nadle2no tijelo administratora referentne stope dalo javnu izjavu ili je objavilo informacije u
kojima je priopéeno da referentna stopa vise ne odraZava temeljnu trzisnu ili gospodarsku stvarnost; li
(i) administrator referentne stope ili osoba koja djeluje u njegovo ime dala javnu izjavu li je objavila

informacije ili je dana javna izjava odnosno objavijene su informacije u kojima je priopéeno da ¢e taj
administrator zapoceti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili e trajno ili na neodredeno
vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeta ili odredene valute za koje se
referentna stopa raduna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji zamjenski
administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem referentne stope; ili

{iii) nadlezno tijelo administratora referentne stope ili bilo koji subjekt ovladten za postupak
insclventnosti ili sanaciju takvog administratora dao javnu izjavu ili je objavio informacije u kojima je
navedeno da e administrator zapoceti s urednim postupnim ukidanjem referentne stope ili ¢e traino ili
na neodredeno vrijeme prestati pruZati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeca ili odredene valute
za koje se referentna stopa raduna, a u trenutku davanja te izjave ili objave tih informacija ne postoji
zamjenski administrator koji e nastaviti s pruzanjem referentne stope; ili

(iv) nadleZno tijelo administratora referentne stope povladiili suspendira odobrenje ili priznanje dano
administratoru referentne stope ili zahtijeva prestanak njegovog prihvacanja, pod uvjetom da u tom
trenutku ne postoji zamjenski administrator koji ¢e nastaviti s pruzanjem referentne stope, a
administrator te referentne stope ¢e zapoéeti s njenim urednim postupnim ukidanjem ili ¢e trajno ili na
neodredeno vrijeme prestati pruzati referentnu stopu ili odredene rokove dospijeca ili odredene valute
za koje se referentna stopa raduna; ili

(v) upotreba referentne stope zabranjena po mjerodavnom pravu,

za utvrdivanje redovne kamatne stope koristit ¢e se zamjenski parametar te ¢e se svako pozivanje na
referentnu stopu smatrati pozivanjem na zamjenski parametar, osim u sluéaju drugacijeg pisanog
sporazuma ugovornih strana. O zamjenskom parametru Banka ¢e obavijestiti Duznika. U slu¢aju kada
je ugovorena primjena referentne stope odredene roénosti, umjesto te referentne stope primjenijivat ¢e
se ona terminska stopa temeljena na zamjenskom parametru koju je je relevantno tijelo sluzbeno
odredilo, nominiralo ili preporuéilo kao zamjenu za tu ro&nost ili, ako takva zamjena ne postoji, bilo koja
druga alternativha metoda koju su ugovorne strane pisanim putem dogovorile kao zamjenu za tu ronost
temeljenu na zamjenskom parametru.

Ugovorne strane su suglasne da ¢e se u slu¢aju promjene metodologije izratuna ugovorene referentne
stope svako pozivanje na referentnu stopu smatrati pozivanjem na tu referentnu stopu kako je ista
promijenjena.

Zamjenski parametar oznatava svaku referentnu stopu {ukljiucujudi bilo koji spread ili uskladenje) koju
je relevantno tijelo sluzbeno odredilo, nominiralo ili preporuéilo kao zamjenu za ugovorenu referentnu
stopu. Relevantno tijelo oznadava bilo koje od sljedecih tijela:

(i radnu skupinu za nerizitne eurske referentne stope,
(i) Europski institut .za trZiste novca (European Money Market Institute) kao administratora
EURIBORa

(iii) nadlezno tijelo koje je u skladu s Uredbom (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vijeéa od
8. lipnja 2016., uklju¢ujuéi sve njezine izmjene, dopune i zamjene, ovlasdteno za nadzer Europskog
instituta za trzidte novea, kao administratora EURIBOR-a,

(iv) Europsku sredidnju banku,

{v) Europsku komisiju, Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trziste kapitala {(, ESMA") ili
bilo koje drugo ovlasteno tijelo Europske unije,

{vi) refevantno nacionalno tijelo Republike Hrvatske koje je odredeno u skladu s Uredbom
2016/1011 i Zakonom o provedbi Uredbe 2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne
vrijednosti, ukljutujuéi sve propise kojima se navedeni propisi mijenjaju, dopunjuju ili zamjenjuju.

U slugaju da relevantno tijelo ne odredi, ne nominira ili ne preporugi zamjenski parametar, ugovorne
strane su suglasne da ¢e se kao zamjenski parametar za utvrdivanje redovne kamatne stope koristiti
bilo koji drugi parametar kojeg Banka odabere i koji je primjenjiv s obzirom na valutu kredita, a u sluéaju
da takav parametar ne postoji, ugovorne strane se obvezuju pristupiti izmjeni ovog Ugovora kojom ce
umjesto ugovorene referentne stope ugovoriti primjenu drugog parametra ili kamatne stope kojom ce
se u najvecoj mogucéoj mjeri ostvariti ista svrha i ekonomski uginak koji su bili postignuti primjenom
ugovorene referentne stope. :




AR ZTAY

Poitovani,

Suglasni smo s naplatom naknade za ohradu zahtjeva za kratkoro&ni kredit 5702274277 s rafuna
drustva ERA GRUPA d.o.0. ; IBAN HR9823600001102599837.

ERA GRUPA

Drago Vesellié, divektor

PN




¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group

Operativni bankarski servisi

Servisi financiranja poslovnih subjekata
Administriranje kredita poslovnih subjekata
OIB: 92963223473

Zagreb, 21.10.2025

|ZVADAK 1Z POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. prema duzniku ERA GRUPA D.O.O., ANDRIJE HEBRANGA 1, 32100
VINKOVCI. MB 04162412-000, OIB 15377751157 temeljem ugovora broj 3311839356, po kreditu koji se
vodi na partiji broj 5702274277, na dan 17.10.2025 iznosi

Nedospjela glavnica EUR -139,917.14
Dospjela glavnica - EUR
Redovna kamata - EUR -338.22
Kamata po dospijecu . EUR
Ukupno dugovanje : EUR -140,255.36

lzvadak se izdaje u svrhu Postupka predstecajne nagodbe.

Izradila:
GORDANA SEKUSAK
Referentica za administriranje kredita

Denis Kudoic Zdeslav Blazi¢

Vode__Ci specijalis_t‘za upravljanje Glavni specijalist za upravljanje
specijalnim kredlp_m_gpaslovnih subjekata specijalnim kieditlm:} poslovnih

subjekata )
(/Q/\r’

- o
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

O W

Dunik:"Tvrtka ili skratena tvrtka/naziviime i prezime: ERA GRUPA d.o.o. N000012086684
Sjedite/mjesto i adresa: Vinkovci (Grad Vinkovci), Andrije Hebranga 1
OIB: 156377751157

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Zagrebatka banka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jelacica 10

OIB: 92963223473
u iznosu glavnice od:' EUR 140.000,00 (slovima: stoetrdesettisuéaeura)

uveéanom za:? redovne kamate obradunate po stopi u visini tromjese&nog EURIBOR-a promjenjiv, &lju visinu utvrduje vjerovnik,
uveéano za 3,17 p.p. godiSnje, te naknade i ostale stvame troSkove

te sa zateznom kamatom po stopi od:® u visini stope zateznih kamata -odredene &lankom 29. st. 2. Zakona o obveznim
odnosima za odnose iz trgovatkih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 12,25% godisnje,

promjenjiva.

a koja tete od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skiadu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjemvglku

Vjerovnik je ovlasten sam odredit opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe lli prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica lzdaje se u jednom primjerku | ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje traZbina po rafunu | prencsi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:
Ayensijd), ako Agentlja u tom roku ne zaprimi drukgiju sdiuku suda.

Na ovoj zaduZnici lli u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vierovniku
mogu preuzeti | druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
Izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u€incima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporuéenom poStanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom i preko Javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom siuéaju stieCu prava koja je po ovej zaduZnici imao vierovnik.

Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. | 2. OvrSnog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZzbine od duZnika ili jamaca plataca, lli | od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti namirena. U tom ce
slugaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti
namirio svoju tra2binu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. | 2. OvrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika Il
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz &lanka 214. stavka 1. i 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrsnih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv

duZnika lli ]amaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis duZnika:

Zagreb ;@_ﬂdf o7 9 | %} VMA’{)//

enp GRUPA OO
Vinkovel, Andiij2 Heb “g“‘
ROV
olB: 16377751157

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rijegima.Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime.j da
rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

' Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu kiauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijeima.

2 Upisati ugovome kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijeéi »bez uvecanja«.

3 Upisati stopu zatezne kamate.
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Obrazac zaduZnice — stranica 2

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziviime i prezime: Drago VeselEi¢

Sjediste/mjesto | adresa: Vinkovci, Andrije Hebranga 1

/
OlB: 07578816110

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnicl, isplacuje vjerovniku.

Mijesto | datum izdavanja: Potpis4amca platca:
- Al
g f 2026, 9 i
v /

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

olB:

DAJE SUGLASNOST

da se'radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih rauna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca piatca:

Jamac platac: Tvrtka ill skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjedidte/mjesto i adresa:

OlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
RANKA SPEVEC
Velika Gorica, Trg kralja Tomislava 39

]

Poslovni broj: OV-6375/2024

Ja, javni biljeznik RANKA SPEVEC, Velika Gorica, Trg kralja Tomislava 39, potvrdujem da su
stranke:

' ERA GRUPA d.o0.0., MBS 030142044, OIB 15377751157, Vinkovci (Grad Vinkovci), Andrije
: Hebranga 1, zastupano po direktoru DRAGO VESELCIC, OIB 07578815119, VINKOVC],
VINKOVCI, Andrije Hebranga 1, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br.

i 118278118 PP Velika Gorica, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar

[ ] elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao duznik,

DRAGO VESELCIC, OIB 07578815119, VINKOVCI, VINKOVCI, Andrije Hebranga 1, &iju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 118278118 PP Velika Gorica, kao jamac platac

f}odnijele prednju privatnu ispravu: Zaduznica od 15.11.2024. (petnaestog studenog
dvijetisucedvadesetcetvrte) godine na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZni¢kog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

-JavnobiljeZnitka nagrada zaracunata po ¢l 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 66,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 16,50 eur.

Velika Gorica, 15.11.2024.
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Broj ugovora: 3260106055

Zagrebacka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jeladica 10, zastupana po asistentici voditelja

poslovnog odnosa, Natasa Lovrié i voditelju poslovnog odnosa, Mario Biondi¢ (u daljnjem tekstu:
Banka)

ERA GRUPA d.o.0., Vinkovci (Grad Vinkovci), Senjskih uskoka 31, MB: 04162412, OIB: 15377751157
zastupano po direktoru g. Dragi Veselcicu, (u daljnjem tekstu: Korisnik kartice)

sklapaju u Zagrebu sljedeéi:

UGOVOR
0 izdavanju i koristenju Business MasterCard kartice
- transakcijski model -

Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Korisnik kartice podnio Banci Pristupnicu za Business

MasterCard karticu (u daljnjem tekstu: Kartica) odnosno Kartica, uz primjenu Transakcijskog modela
koristenja Kartice.

Ovim Ugovorom Banka se obvezuje izdati Korisniku kartice Karticu odnosno Kartice, u skladu s
Pristupnicom za Business MasterCard karticu (u daljinjem tekstu: Pristupnica) i Opéim uvjetima
poslovanja Zagrebatke banke d.d. za izdavanje | upotrebu kreditnih kartica i kartica s odgodom
placanja za poslovne subjekte (u daljnjem tekstu: Opci uvjeti poslovanja).

Limit potro$nje Korisnika kartice iznosi 25.000,00 kuna te se rasporeduje na Krajnje korisnike kartice
u iznosima dogovorenima izmedu Korisnika kartice i Banke

Clanak 2.

Korisnik Kkartice je suglasan da se troskovi ucinjeni Karticom/ama napla¢uju automatski izravnim

terecenjem transakcijskog ragduna Korisnika kartice svakog 25 u mjesecu (u daljnjem tekstu: Datum
dospijeca).

Sklapanjem ovog Ugovora Korisnik kartice oviaScuje Banku da bilo koju svoju trazbinu iz ovog
Ugovora (na ime troskova ucinjenih Karticom, naknada i/ili kamate po dospijecu) naplati po dospijeéu
iz sredstava na ra¢unu broj IBAN HR9823600001102599837.

Ako na Datum dospije¢a na transakcijskom racunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovoljno
sredstava za podmirenje ukupnog iznosa trogkova ucinjenih Karticom, troskovi se neée naplatiti ili e
se naplatiti samo djelomi&no.

Na sve dospjele neplacene trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, osim na dospjelu nenaplacenu
kamatu, primjenjuje se kamatna stopa po dospijecu koja se utvrduje u visini stope vazece zakonske
zatezne kamate, te ¢e Banka obracunati i naplatiti tako utvrdenu kamatu po dospijecu, u skladu s
Odlukom o kamatnim stopama Banke, i to za cijelo razdoblje do dana pla¢anja.

Kamata po dospije¢u po dospjeloj neplaéenoj trazbini Banke s osnove troskova ucinjenih Karticom
obraCunat ¢e se na partiji broj 5701478260, a nalog za naplatu nepodmirenih troskova ostaje u
redoslijedu naplate po transakcijskom radunu Korisnika kartice do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva od strane Banke.

Obracunata kamata po dospije¢u dospijeva na naplatu 1. u mjesecu po isteku obracunskog razdoblja
(kvartala), te se iznos dospjele obracunate kamate po dospijecu automatski napladuje izravnim
tereCenjem transakcijskog ra¢una Korisnika kartice 10. dana nakon isteka obracunskog razdoblja.



Ako na transakciyskom racunu Korisnika kartice nema sredstava ili nema dovolino sredstava za
podmirenje ukupnog iznosa dospjele trazbine Banke na ime kamate po dospijecu, dospjela trazbina
Banke ce se naplatiti djelomi¢no, ili se ne¢e naplatiti, a nalog za naplatu ostatka nepodmirene trazbine
Banke ostaje u redoslijedu naplate po transakcijskom racunu do naplate ukupnog nepodmirenog
iznosa ili do opoziva od strane Banke.

Clanak 3.

Za izdavanje i koristenje kartice Korisnik kartice je duzan platiti naknade obraéunate u skladu s
Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vazecom na dan obrauna, te sve ostale naknade u
skladu s Odlukom o tarifi naknada za usluge Banke, vaZze¢om na dan obraéuna.

Clanak 4.

U svrhu osiguranja naplate trazbine Banke na temelju ovog Ugovora, Korisnik kartice duzan je Banci
dostaviti sljedece instrumente osiguranja:

- 1 (jedna) zaduZnica u iznosu od 60.000,00 kn solemnizirana od strane javnog biljeznika
- Ostali instrumenti osiguranja na zahtjev Banke

Clanak 5.

Korisnik kartice se obvezuju usmjeravati kunski i devizni platni promet preko Banke najmanje u mjeri i
na nacin da udio kunskog i deviznog platnog prometa preko Banke korespondira s udjelom izloZzenosti
Banke prema Korisniku kartice temeljem bilanénih i vanbilanénih plasmana, u ukupnoj izloZzenosti
banaka u zemlji prema Korisniku kartice temeljem bilan¢nih i vanbilanénih plasmana.

Korisnik kartice se obvezuje dostavljati Banci godiénja financijska izvje$¢a u roku od 150 dana od kraja
poslovne godine i drugu dokumentaciju na zahtjev Banke, te joj omoguciti pracenje poslovanja, kao i
obavijestiti Banku o nastanku bilo koje okolnosti koja moZe imati negativni materijaini ucinak na
njegovo poslovanje, imovinu, prava i obveze. U sluCaju neizvrSavanja navedenih obveza od strane
Korisnika kartice i/ili nastanka okolnosti koja ima negativan materijalni u¢inak na poslovanje Korisnika
kartice njegovu imovinu, te prava i obveze, Banka ima pravo otkazati ugovorene trazbine ili traZiti
promjenu bitnih uvjeta po svim vazec¢im trazbinama Banke.

Clanak 6.

Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme i stupa na snagu danom potpisa ugovorne strane koja
ga je kasnije potpisala.

Clanak 7.

Na prava i obveze ugovornih strana primjenjuju se Opci uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d.,
doneseni 6. srpnja 1999.g., te Opéi uvjeti poslovanja Zagrebacke banke d.d. za izdavanje i upotrebu
kreditnih kartica i kartica s odgodom plac¢anja za poslovne subjekte, s kojima su ugovorne strane
upoznate i pristaju na njihovu primjenu, zajedno sa svim njihovim izmjenama i dopunama.



Clanak 8.

Ovaj Ugovor sastavijen je u 4 (slovima: cetri) istovjetna | jednakovaljana primjerka . od kojih svaka
ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) primjerka

BANKA: KORISNIK KARTICE:
Asistentica voditelja poslovnog odnosa ERA GRUPA d.o.0.

A L

Natasa Lovric _ Drago VeselCic, direktar

Voditelj poslovnog odnosa
Mario Biondic¢
/7

Datum potpisa

Datum potpisa 12.03.2018.

120 ¢4 Tagrebacka banka dd.




¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
Operativni bankarski servisi
Servisi placanja

Kartiéni servisi

OIB 92963223473

Zagreb, 21.10.2025

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Trazbina Zagrebacke banke d.d. Zagreb prema duzniku ERA GRUPA D.0.0,3487 Vinkovci,
32100 Vinkovci, MB 04162412-000, OIB 15377751157 po koristenju Master Business kartice broj kreditne
partije 5701478260 na dan 17.10.2025 iznosi.

Glavnica: 500100 -250,00 EUR
1570 -850,49 EUR
13010705 -10,15 EUR

lzvadak se izdaje u svrhu Predstecajne nagodbe.

|zradila:Snjezana Renduli¢
Ekspertna referentica za karticno poslovanje

Denis Kudoi¢ Zdeslav Blazi¢
Vodedi specijalist za upravljanje Glavni specijalist za upravljanje
specijalnim kreditima pestevnih subjekata specijalnim kreditima poslovnih

subjekata 2 N
- _\’f/'é,v' v




¢» Zagrebacka banka

UniCredit Group
ZAGREBACKA BANKA d.d.
Operativni bankarski servisi
Servisi placanja

Kartiéni servisi

OIB 92963223473

Zagreb, 05.11.2025

|1ZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

Nedospjela trazbina Zagrebacke banke d.d. Zagreb prema duzniku ERA GRUPA D.0.0,3487 Vinkovci,
32100 Vinkovci, MB 04162412-000, OIB 156377751157 po korigtenju Master Business kartice broj kreditne
partije 5701478260 na dan 17.10.2025 iznosi:

Glavnica: 1570 -234 93 EUR

lzvadak se izdaje u svrhu Predste¢ajne nagodbe.

Izradila:Snjezana Renduli¢
Ekspertna referentica za karticno poslovanje

Denis Kudoic Zdeslav Blazic
Vodedi specijalist za upravljanje Glavni specijalist za upravljanje
specijalnim kreditima poslovaih subjekata specijalnim kreditima Qoslovnih

subjekata :
- o PGS

o
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Obrazac zaduZnice — stranica 1.

znouzvea | [T 1R

N0O000043566413

Duznik: Tvrtka il skratena tvrtka/naziviime i prezime: ERA GRUPA d.o.o.

Sjedidte/mjesto | adresa: Vinkovci (Grad Vinkovei), Senjskih uskoka 31
OIB: 16377751157

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine Vierovnika: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziviime i prezime; Zagreba®ka banka d.d.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Trg bana Josipa Jela&ita 10
0OIB: 92963223473
u iznosu glavnice od:' 60.000,00 kn (slovima: Sezdesettisuéakuna)
uvecanom za:? naknade i ostale stvame trodkove koje utvrduje vjerovnik

te sa zateznom kamatom po stopi od:* u visini stope zateznih kamata odredene &ankom 29. st. 2. Zakona o obveznim

odnosima za odnose iz trgovackih ugovora i ugovora izmedu trgovca i osobe javnog prava, trenutno 9,09% godidnje,
promjenjiva.

a koja teCe od dana dospije¢a odredenog od strane vierovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi racuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skiadu s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku.

Vjerovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnos$enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduzZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po raunu i prenosi na

- ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu:

Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druké&iju odluku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duZnika,

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vjerownik u izvomiku s ucincima dostave sudskog rie$enja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporu¢enom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom slucaju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz &anka 214, stavak 102 Ovrénog zakona, vierovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin propisan
Ovwrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili | od duZnika i jamaca plataca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
slutaju Agencija naznaditi na ovoj zaduZnici iznos froSkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz Ganka 214. stavak 1. i 2. OwrSnog zakona, Agencija ¢e obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

Isprave iz Elanka 214, stavka 1.1 2. OvrSnog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv
duzZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvomik ove zaduZnice u skiadu s
odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o jawnom bdpimétvu (»Narodne novines, broj 78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09.,
120/16.).

Mijesto i datum izdavanja: - y Potpis duzmka RN 30! 0.
' A\

Zagreb, 12. 03.2018. é E\v Lo 3

1 57

Napomena: lznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime |
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati traZbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

? Upisati ugovome kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rijeci »bez uveéanjac

* Upisati stopu zatezne kamate

v i S W i
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Jamac platac: Tvrtka il skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

0OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierownika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja:

Potpis jamca platca:
Jamac platac: Tvrika ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Siediste/mjesto | adresa:
OIB:
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih raduna, u
skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanija: Pofpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziviime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

0OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi maji raéuni kod banaka te da se novac s tih racuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Miesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni biljeZnik

Stjepan Saskor

Zagreb, Petrinjska 4

Poslovni broj: OV-1128/2018
Ja, javni biljeznik Stjepan Sa¥kor, Zagreb, Petrinjska 4, potvrdujem da je stranka:

ERA GRUPA d.o0.0., MBS: 030142044, OIB: 15377751157, Vinkovci, (Grad Vinkovci)
Senjskih uskoka 31, zastupano po direktoru DRAGO VESELCIC, OIB 07578815119,
VINKOVCI, VINKOVCI, Senjskih uskoka 31, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu
iskaznicu br. 112080634 PU Vukovarsko-srijemska, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektroni¢kim putem na dana$nji dan, kao duznik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznic¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
JavnobiljeZzniCkog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu pro¢itao te ga upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnikog akta. Sudionik izjavijuje da prihvaca pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Za ERA GRUPA d.o.0.,

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaratunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadu trogkova javnih
biljeznika u ovrnom postupku u iznosu od 100,00 kuna uve¢ana za PDV u iznosu od 25,00 kuna.
(Javnobiljeznic¢ka nagrada zaracunata na spisu OV-1053/2018 od 12.03.2018.g.)

/ (r A Bt "
' LEARY :
Za javnog mnezm%m F\4 ;.

Zagreb, 15.03.2018.

Stjepan Saskor - Zagyébvni b1]_mfnf}< it !
JAVNOBILJEZNICKI PRISIEpNIXtiepan 5“%“ o
Maja Ciljenica Stlmqo ; _"
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Zagreba&ka banka d.d., Zagreb, Trg bana Josipa Jelagiéa 10, OIB: 92963223473, zastupana po Hrvoju
Cacicu, Voditelju poslovnog odnosa i Marku Petosicu, Voditelju poslovnog odnosa (u daljnjem tekstu:
Banka),

i

ERA GRUPA d.o.0., Vinkovci (Grad Vinkovci), Andrije Hebranga 1, MB: 04162412, OIB: 15377751157
zastupano po direktoru Dragi Vesel&i¢u, kao nalogodavac (u daljnjem tekstu: Klijent ili Duznik)

i

Drago Vesel&i¢, Vinkovci, Andrije Hebranga 1, OIB: 07578815119, kao jamac platac (u daljnjem tekstu:
Jamac platac ili Duznik)

sklopili su sljedeci:

UGOVOR O OKVIRNOM REVOLVING IZNOSU ZA
1ZDAVANJE GARANCIJA | OBVEZUJUCIH PISAMA NAMJERE
(,,Ugovor®)

OPCENITO

1. Clanak, Predmet ugovora

Ovim Ugovorom ugovorne strane utvrduju uvjete pod kojima Klijent moZe koristiti novéana sredstva koja
mu je Banka ovim Ugovorom spremna staviti na raspolaganje (u daljinjem tekstu ,Okvirni iznos"), pri
gemu se Klijent obvezuje podmiriti Banci iskoristeni Okvirni iznos, platiti ugovorene kamate, naknade i
troskove te ispuniti ostale obveze iz ovog Ugovora, sve pod uvjetima i na nacin kako je njime ugovoreno.

Uz Klijenta za urednu otplatu svih traZbina po ovom ugovoru solidarno odgovara svaki Jamac platac.
Samo za potrebe ovog Ugovora, bez utjecaja na svojstvo potpisnika, rije¢ Duznik oznacava i svakog
Klijenta i svakog Jamca platca neovisno da li je pisana u jednini ili mnozini, a dane izjave te preuzete
obveze od strane Duznika odnose se na svakog od njih zasebno.

UVJETI OKVIRNOG IZNOSA

2. Clanak, lznos

Okvirni iznos iznosi 50.000,00 EUR (slovima: pedesettisuceura) i ne ukljuéuje kamate, naknade i
trodkove koje je Klijent obvezan platiti Banci u skladu s ovim Ugovorom.

Ovaj Ugovor i Okvirni iznos ukljuuju sve sliedec¢e prethodno odobrene plasmane (u daljnjem tekstu
svaki pojedinaéno ,plasman®, a svi zajedno ,plasmani’):

- sve vaZecée garancije, po osnovi Okvirnog Ugovora o okvirnom revolving iznosu za izdavanje garancija
i obvezujuéih pisama namjere broj 02001489318, sklopljienog izmedu Banke i Kiijenta dana 28.05.2024.
ukljugujuéi sve izmjene i dopune navedenih plasmana.

Ako nije ovim Ugovorom izrijekom ugovoreno drugaéije, na prethodno odobrene plasmane primjenjuju
se svi uvjeti i sve odredbe iz pripadajuceg ugovora tog plasmana navedenog u prethodnom stavku ovog
¢lanka.

3. Clanak, Namjena

Okvirni iznos se odobrava u svrhu koristenja sljedecih plasmana (u daljnjem tekstu svaki pojedinacno
plasman”, a svi zajedno ,plasmani’):




Broj ugovora: 0200185837

» izdavanja Cinidbenih garancija, (u daljnjem tekstu svaka pojedinacno ,garancija”, a sve zajedno
Lgarancije”),

> izdavanja obvezujuéih pisama namjere (u daljnjem tekstu svako pojedinaéno ,pismo namjere”,
a sva zajedno ,pisma namjere) odredbe ovog Ugovora koje se odnose na garancije na
odgovarajuéi se nacin primjenjuju i na obvezuju¢a pisma namjere, osim u slucaju kada iz
Ugovora proizlazi drugacije,

4. Clanak, Rok koristenja Okvirnog iznosa

Krajnji rok koristenja Okvirnog iznosa je 12 mjeseci od dana sklapanja Ugovora (,Rok koristenja
Okvirnog iznosa").

Okvirni iznos koji ostane neiskoristen po isteku Roka kori$tenja Okvirnog iznosa ne moze se naknadno
koristiti.

Banka moze prihvatiti zahtjev Klijenta za izmjenu uvjeta plasmana i nakon proteka Roka koristenja
Okvirnog iznosa, ako je predmetna izmjena u skladu s uvjetima plasmana koji su odredeni ovim
Ugovorom.

5. Clanak, Valuta plasmana

Banka moze temelijem Ugovora na zahtjev Klijenta omogucéiti koridtenje plasmana u domacqj ili stranoj
valuti, te uz valutnu klauzulu. Banka je ovlastena po diskrecijskoj odluci te bez obveze davanja Klijentu
obavijesti i obrazloZenja, priviemeno ili trajno onemoguciti koristenje Okvirnog iznosa u bilo kojoj valuti,

6. Clanak, Raspolozivi Okvirni iznos

Okvirni iznos koji je stavijen Klijentu na raspolaganje za koristenje umanjuje se za ukupan iznos svih
plasmana iz ovog Ugovora.

Okvirni iznos koji je Klijentu na raspolaganju za koristenje automatski se uvecava za otplac¢eni, odnosno
podmireni iznos pojedinog plasmana, s tim da ukupan iznos svih neotplacenih plasmana niti u jednom
trenutku ne moze preci odredeni Okvirni iznos.

U svrhu utvrdivanja visine Okvirnog iznosa koji je na raspotagarniju za Koristenje, primjenjuju se sljedeca
pravila:
- plasmani u domaéoj valuti svakodnevno se preracunavaju u stranu valutu u kojoj je ugovoren
Okvirni iznos primjenom vaZeceg dnevnog srednjeg tecaja Banke za devize,
- plasmani u stranoj valuti svakodnevno se prera¢unavaju u domacu valutu u kojoj je ugovoren
Okvirni iznos primjenom vazeceg dnevnog srednjeg tecaja Banke za devize
- ukoliko je Okvirni iznos u jednoj stranoj valuti, plasman koji je u drugoj stranoj valuti
svakodnevno se prera¢unava u stranu valutu u kojoj je ugovoren Okvirni iznos tako to se iznos
plasmana prvo preracunava u domacu valutu, a potom se dobiveni iznos u domacoj valuti
prera¢unava u stranu valutu, sve uz primjenu vazeceg dnevnog srednjeg tecaja Banke za
devize.

Pravila preragunavanja iz ovog &lanka ne primjenjuju se na ispunjenje obveza Klijenta niti na osiguranje
i naplatu trazbina Banke po osnhovi ovog Ugovora.

Ukolike zbog promjena teéajeva iskoridteni iznos svih plasmana prijede visinu Okvirnog iznos, takve
prekoraéenje se smatra dugom Klijenta na koji se primjenjuju sve odredbe ovog Ugovora, a Klijent se
obvezuje na zahtjev Banke bez odgadanja:




Broj ugovora: 0200165837

a) prijevremenc podmiriti, u cijelosti ili djelomi€no, jedan ili viSe plasmana u iznosu koji je potreban
da ukupan dug prema Banci po osnovi ovog Ugovora ne bude vedi od Okvimog iznosa, ili

b) pribaviti Banci jedan ili vise dodatnih instrumenata osiguranja koji su prihvatljivi Banci i kojima se
prema ocjeni Banke u dovoljnoj mjeri osigurava potraZivanje Banke u iznosu koji prefazi visinu
Okvirnog iznosa,

U sluaju da Klijent ne ispuni neku od obveza iz prethodnog stavka ovog &lanka Banka je ovlastena
realizirati bilo koje pravo koje ima u slutaju povrede ovog Ugovora.

7. Clanak, Uvjeti za koristenje Okvirnog izncsa

Okvirni iznos se moZe koristiti nakon ispunjenja svih sljedeéih uvjeta:

(i) dostaviiena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni za provedbu dubinske analize
DuzZnika u skladu s Mjerodavnim propisima

(i) dostavijena je sva dokumentacija i podaci koji su Banci potrebni u svrhu primjene Sankcija

{iii) ispunjeni su svi uvjeti za koristenje zatraZenog plasmana Koji su, ovisno o vrsti plasmana,
odredeni u ovom Ugovoru, '

{(iv} nije nastupila povreda ovog Ugovora,

(v) pribavijeni su instrumenti osiguranja napfate potraZivanja (,Instrumenti osiguranja”) u skladu s
ovim Ugcvorom

8. Clanak, Koristenje Okvirnog iznosa

Pojedinaéni plasmani mogu se koristiti iz sredstava raspoloZivog Okvimog iznosa na temelju i u skladu
s ovim Ugovorom i pojedinagnim zahtjevima, odnosno nalozima Klijenta dostavijenima Banci u originalu
(dalje u fekstu zajednigki: ,Zahtjev'). Zahtjevi ne trebaju biti supotpisani od strane ostalih ugovomih
strana, a Banka nema obvezu da o svakom pojedinom plasmanu i njegovim uvjietima obavijesti sve
ugovorne strane. Klijent se obvezuje pravodobno obavijestiti ostale ugovorne strane o svakom
jskoriftenom plasmanu i mjegovim uvjetima,

Banka je ovlastena u svakom trenutku, po slobodnoj odluci te bez obveze davanja obrazloZenja i bilo
kakve cbavijesti, odbiti svaki Zahtjev za koristenje Okvirnog iznosa koji bi joj bio dostavijen, te u cijelosti
ili djelomiéno cpozvati neiskoridteni Okvirni iznos i u cijelosti ili djelomiZno onemogutiti njegovo daljnje
kaoridtenje.

Plasmani koji se koriste pod dodatnim uvjetima koji nisu navedeni u ovom Ugovoru i/ili pod uvietima koji
u bilo kejem pogledu, odstupaju od odredaba i uvjeta iz ovog Ugovora, koriste se, ako Ugovorom nije
odredeno drugadije, na temelju posebno, pisanim putem, ugovorenih uvjeta plasmana potpisanih od
strane Barnke 1 Klijjenta prije kori§tenja plasmana (,Uvjeti plasmana®) bez potrebe supotpisa od strane
ostalih ugovornih strana. Iznimno od navedenog, Banka koristenje bilo kojeg plasmana mozZe uvjetovati
prihvadanjem Uvjeta plasmana od strane svih ostalih ugovornih strana.

Nakon &to Banka potpise Uvjete plasmana kgje je prethodno, svojim potpisom, prihvatio Klijent, smatrat
te s da su ugevorne sirane ugovorile koridtenje plasmana pod uvjetima koji su odredeni, prvenstveng,
pripadajuéim Uvjetima plasmana, a potom ovim Ugovorom. Ugovoreni Uvjeti plasmana Zine sastavni
dio ovog Ugovora te u slu2aju neslaganja s ostalim odredbama ovog Ugoveora imaju prednost u primjeni
u odnosu na taj plasman.

Banka je oviadtena odbiti prihvatiti Uviete plasmana koje je prethodno prihvatio Klijent bez obveza
davanja obavijesti i cbrazloZenja Klijentu.

Ako se iznosi navedeni u brojkama i siovima razlikuju, mjerodavan ée biti iznos izrazen slovima.
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9. Clanak, Zatezna kamata

Na sve dospjele nepodmirene trazbine, osim na dospjelu neplac¢enu kamatu, obratunava se od dana
dospijeta do dana platanja zatezna kamata po stopi vaZede zakonske zatezne kamate koja se
primjenjuje na istu vrstu pravnog odnosa.

Zatezna kamata se obratunava kvartalno, primjenom proporcionaine metode obraduna kamate |
kalendarskog broja dana u mjesecu i godini, a napladuje se 10. dan po isteku kvartala. Neovisno o
navedenom, Banka zadr¥ava pravo zahtijevati pladanje zatezne kamate odmah po dospijeéu bilo koje
trazbine s osnova ovog Ugovora i pojedinatnih plasmana.

Na traZbine u stranoj valuti zatezna kamata se cbradunava i plada u toj istoj stranoj valuti.
10. Clanak, Dospijeée na neradni dan

Ako bilo koji iznos u vezi 8 ovim Ugovorom ili pojedinim plasmanom dospijeva u subotu, nedjelju,
blagdan i drugi dan odreden kao neradni dan sukladno mjerodavnim propisima Republike Hrvatske,
Klijent ga je obvezan podmiriti prvi sliededi Radni dan.

11. Clanak, Redoslijed ispunjenja

U siugaju da iznos koji Banka primi ili naplati nije dovoljan za pedmirenje svih dospjelih potraZivanja
Banke po osnovi ovog Ugovora i plasmana iz istog, Banka ¢e naplatiti svoja potraZivanja prema
sliedeéem redoslijedu: (i) troZkovi, (ll) zatezna kamata, (Ill) redovna kamata, (IV) naknade pa (V)
glavnica, odnosno iskoriteni dio plasmana. Dospjela potraZivanja iste vrste Banka ¢e naplatiti prema
redoslijedu njihovog dospijeca, na natin da se prvo napladuje potraZivanje od ijeg je dospijeca proteklo
najvise vremena.

Banka moze promijeniti redosfijed pla¢anja iz ovog Ugovora, bez suglasnosti ostalih ugovemnih strana.
U sludsju da postoje dospjela potraZivanja po viSe plasmana (ne samo iz ovog Ugovora), primljena
sredstva Banka moZe preusmjeriti na zatvaranje dospijelih potraZivanja po bilo kojem drugom ugovoru
Klijenta kod Banke vodeéi ratuna da se prvo zatvaraju najmanje osigurane obveze.

IZDAVAN.JE GARANCIJA | PISAMA NAMJERE
12. Clanak, Pojmovi

U smislu ovog Ugovora:

- pojam garancija oznaZava i kontragaranciju te sve Sto se ovim Ugovorom primijenjuje na
garanciju primjenjuje se i na kontragaranciju;

- &inidbenlm garancijama smatraju se garancija za ozbiljnost ponude, garancija za dobro
izvrenje posla ili ugovora, garancija za povrat avansa, garancija za oslobadanje garantnog
depozita, garancija za otklanjanje nedostataka u garantnom roku, kao i svaka druga garancija
kojom se osigurava ispunjenje odredene nenoviane obveze;

- plateZnim garancljama smatraju se garancija za placanje isporutene robe ili pruzenih usluga,
garancija za pladanje novéanih obveza po osnovi najama, zakupa, leasinga ili sli¢nih pravnih
poslova, garancija za uredno vraéanje kredita, garancije za namirenje carinskih, poreznih ifili
troarinskih obveza, osiguranje za provoz, kao i svaka druga garancija kojom se osigurava
ispunjenje odredene nov&ane obveze. U slugaju da se garancijom osigurava ispunjenje i novéanih
i nenovianih obveza, garancija ée se smatrati plate2nom garancijom.Odredbe oveg Ugovara koje
se odnose na garancije primjenjuju se na odgovarajuéi natin i na obvezujuca pisma namjere,
izuzev u sluéaju kada je ugovereno ili iz okolnosti sluZaja proizlazi drugadije. Standardni predlozak
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